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Guanti da esame in vinile non sterili - ad alta protezione - privi di talco
Vinyl examination gloves non sterile - high protection - powder free N
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ISTRUZIONI PER L'USO: il guanto pud essere utilizzato sia come Dispositivo Medico (per uso ambulatoriale e per medicazione) che come Dispositivo di
Protezione Individuale (per la protezione dal rischio chimico e biologico). Per I'utilizzo come DPI il responsabile della sicurezza e I'utilizzatore finale sono
tenuti a prendere visione delle informazioni riportate in etichetta. Per le caratteristiche specifiche consultare la scheda tecnica disponibile dal produttore.
Segnalare al fabbricante e all'autorita competente dello Stato Membro in cui si ha sede qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo.
INSTRUCTION FOR USE: the glove can be used as a medical device (to prevent cross contamination and for medication) and as a Personal Protective
Equipment (against chemical and biological risks). For use as PPE, the safety manager and the end user are required to read the information on the label.
For the specific features, it is necessary to refer to the technical data sheet provided by the manufacturer.Report to the manufacturer and to the competent
authority of the Member State where the serious accident occurred in relation to the device

AVVERTENZE : Sostituire i guanti con regolarita, lavando le mani ad ogni
cambio; usare regolarmente crema emolliente. Non utilizzare i guantiin
presenza di dermatiti. In caso di necessita consultare un medico.

WARNINGS: Change the gloves regularly, washing yourhands every time
you change them ; use regularly emollient cream. In case of dermatits, do
not use the gloves. Whether necessary, please seek medical advice.

Dispositivo di protezione individuale categoria di rischio Il

Personal protective equipment, risk category Il Il presente dispositivo di protezione DPI

¢ stato certificato da:

180 374-1:2016/Type € 10 374-5:2016 This PPE device has been certified by: [ sostanza [ codice | livello |
A.N.C.I. Servizi Sezione C..M.A.C. [Sodio idrossido 40% [« [ 3]
Via Aguzzafame, 60/b
1-27029 Vigevano (PV)
Numero di identificazione comunitario 0465
K VIRUS EU Identification number 0465

8101662911002174

CONFORMITA’ ALLE NORME TECNICHE ARMONIZZATE
IN COMPLIANCE WITH THE HARMONIZED STANDARDS

Dispositivo di protezione individuale categoria di rischio Il

Dispositivo Medico di classe |

Personal Protective Equipment, risk category 1l
EN 420:2003+A1:2009

EN ISO 374: 2016 Parte |

EN 374: 2015 Parte Il

EN 16523: 2015 Parte |

EN 374: 2013 Parte IV

EN ISO 374: 2016 Parte V

Medical Device class |
EN 455-1:2000
EN 455-2:2015
EN 455-3:2015
EN 455-4:2009

i '&'
Nati per proteggere
Born to protect

‘ “4‘4 \\://
e e N
LATEX FREE ?

“ Gardening - s.r.l. via B.Bosco 15/10 - 16121 - Genova - Italy
www.gardening.it

MADE IN VIETNAM Rev.01 - 25/02/20




‘- / [ Guanto monouso in Vinile UVI® (Tipo C)

(  POWDER FREE |

Guanti da esame in vinile non sterili - ad alta protezione - privi di talco
Vinyl examination gloves non sterile - high protection - powder free

( < Dispositivo medico di classe | - Medical Device Class |
0465-Dispositivo di protezione Individuale, categoria di rischio Ill (Reg.425/2016 UE) - Personal Protective Equipment, risk category Il (Reg.425/2016 UE)

n° 1.000 (10 x 100) pz/pcs
AN S il

M Gardening - s.r.l. via B.Bosco 15/10 - 16121 - Genova - Italy

www.gardening.it

MADE IN VIETNAM

[V [exrra

[ POWDER FREE |

vis.size GRANDE/LARGE

Taglia/Size 9

LOT OF

BATCH N.

UVIPW 8

M yyyy-mm

8 YYYY - MM

811016629

000231

n° 1.000 (10 x 100) pz/pcs

Rev. 00 - 26/02/20

‘- / [ Guanto monouso in Vinile UVI® (Tipo C)

. POWDER FREE |

Guanti da esame in vinile non sterili - ad alta protezione - privi di talco
Vinyl examination gloves non sterile - high protection - powder free

( € Dispositivo medico di classe | - Medical Device Class |
0465-Dispositivo di protezione Individuale, categoria di rischio Ill (Reg.425/2016 UE) - Personal Protective Equipment, risk category Ilf (Reg.425/2016 UE)

n° 1.000 (10 x 100) pz/pcs

AN ey

M Gardening - s.r.l. via B.Bosco 15/10 - 16121 - Genova - Italy

www.gardening.it

MADE IN VIETNAM

[ ]V [exrra

[ POWDER FREE |

vis.;size GRANDE/LARGE

Taglia/Size 9

LOT OF

BATCH N.

UVIPW 8

M yyyy-mm

8 YYYY - MM

811016629

000231

n° 1.000 (10 x 100) pz/pcs

Rev. 00 - 26/02/20




